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SUGGESTIONS

2

JAZZTOUR route 2
interactive PDF



1 Euregio Collective feat.
Pauli Lyytinen and the Nordic Connection

TopHaus AG
Bolzano/Bozen21.00

31 The SJ Streetband

Fußgängerzone Innichen/Zona pedonale San Candido

Innichen/San Candido17.00

14 The Wine Composer feat. Pauli Lyytinen

Pacherhof

Neustift/Novacella11.00

26 Pranke

Bottiglieria Harpf Getränkeladen

Bruneck/Brunico21.00

43 Splashgirl

Bergstation Seilbahn Jenesien
Stazione a Monte Funivia San Genesio
Jenesien/San Genesio10.30

39 Euregio Collective feat. Scandinavian Guests

Gasthof Klughammer Pensione

Pfatten/Vadena21.00

42 Hannah Tolf 

Batzen Sudwerk Ca’ de Bezzi

Bolzano/Bozen23.30

45 Viva De André

Centro Culturale Trevi Kulturzentrum

Bolzano/Bozen18.00

49 DJ Set by Broen

Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige Bar

Bolzano/Bozen23.00

55 Laser

Batzenhäusl/Ca’ de Bezzi

Bolzano/Bozen21.00

15 Messing with Voice

Grifoncino Rooftop Lounge Bar

Bolzano/Bozen18.00

18 Lars Andreas Haug Band

Rifugio Feltuner Hütte

Ritten/Renon14.00

21 Euregio Collective feat. International 
Guests
Piazza Maria-Hueber-Platz

Brixen/Bressanone21.00

4 Kadri Voorand in duo with Mihkel Mälgand

 

Vigiljoch/Monte San Vigilio14.00

11 Hanna Paulsberg Concept

Marmorbruch Göflan/Cava di Marmo Covelano

Schlanders/Silandro14.00

5 Building Instrument

Hotel Weihrerhof am Wolfsgrubener See
Lago di Costalovara
Ritten/Renon21.00

47 Broen

Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige

Bolzano/Bozen21.00

52 Dolobeats by Pauli Lyytinen

Rifugio Emilio Comici Hütte

Wolkenstein in Gröden/Selva Val Gardena14.00

16 Nils Berg Cinemascope

Parco Semirurali Park

Bolzano/Bozen21.00

34 SiEA

Rathausplatz/Piazza Municipio

Bruneck/Brunico21.00

29/06 

30/06 

01/07

05/07

06/07

07/07

08/07

02/07

03/07

04/07



29/06 - 08/07/2018
JAZZTOURS

SUGGESTIONS
JAZZTOUR ROUTE 2

MERAN/MERANO  3 Nights (From 29/06 to 02/07)

BOZEN/BOLZANO  3 Nights (From 06/07 to 09/07)

BRIXEN/BRESSANONE  2 Nights (from 02/07 to 04/07) 

BRUNECK/BRUNICO  2 Nights (from 04/07 to 06/07)

OUR PARTNER HOTELS

https://www.hotelcitta.info
http://www.greif.it
http://www.laurin.it/it/
https://www.hotel-luna.it
https://www.hotelelephant.com
https://www.hotelsmerano.it/city-hotel-merano/
www.hotel-adria.com
www.hotelsmerano.it/hotel-flora-merano
https://www.hoteltermemerano.it/it
www.westend.it
www.langgenhof.com


€ 20/12€21.0029/06

i

Pauli  Lyytinen (FI) - sax, comp 
Anni Elif Egecioglu (SE) - voc, synth 
Mari Kvien Brunvoll (NO) - voc, elec, perc, zither 

Sigurdur Rögnvaldsson (IS) - guit 
Øyvind Hegg-Lunde (NO) - dr, perc 
Olavi Louhivuori (FI) - dr 

Åsmund Weltzien (NO) - keys 
Matteo Giordani (IT) - dr 

Philipp Ossanna (AT) - guit

Damian Dalla Torre (IT) - sax 

Lorenzo Sighel (IT) - sax 
Matteo Cuzzolin (IT) - sax 

Mirko Pedrotti (IT) - vib

Matthias Legner (AT) - vib 
Anna Widauer (AT) - voc 

Ruth Goller (IT/GB) - b, db 

Clemens Rofner (AT) - b, db 
Daniel Moser (IT) - bcl 

1 Euregio Collective feat. Pauli Lyytinen and the 
Nordic Connection

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service

JP

Free parking  Via Waltraud-Gebert-Deeg Straße, 20 39100 Bozen/Bolzano

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)
Taxi:  +39 0471 98 11 11

Parking Bus Meran/Merano (Piavestraße/Via Piave, 1)  ---> TopHaus AG    20.00
TopHaus AG --> Parking Bus Meran/Merano     23.30

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

SJF

P

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws1
www.bit.ly/sjf18_fb1
https://goo.gl/maps/1xT7uumahsz


JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

4

P
JP

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Yes    Villener Weg 3/Via Villa 3, 39011 Lana  

Kadri Voorand in duo with Mihkel Mälgand

30/06 14.00 € FREE

Jazz & Wine: 21€ (19€ with Jazzpass)
Wine tasting.  Includes cable car ticket.
Weinverkostung mit Käsebegleitung. Seilbahnticket im Preis enthalten.
Degustazione vini con formaggi. Include il biglietto della funivia.

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria   +39 0473 556600

Kadri Voorand (EE) - voc, p, elec

Mihkel Mälgand (EE) - b 

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

i

1500 m

www.bit.ly/sjf18_ws4
www.bit.ly/sjf18_fb4
https://goo.gl/maps/yLnXUPavJov


JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

5

P
JP

No

Yes     

Building Instrument

30/06 21.00 € FREE

Mari Kvien Brunvoll (NO) - voc, elec, perc, zither

Øyvind Hegg-Lunde (NO) dr, perc

Åsmund Weltzien  (NO) - keys 

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service

i

SJF Parking Bus Meran/Merano (Piavestraße/Via Piave, 1) ---> Weihrerhof:    19.00
Weihrerhof ---> Parking Bus Meran/Merano     23.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

1190m

https://goo.gl/maps/yLnXUPavJov
www.bit.ly/sjf18_ws5
www.bit.ly/sjf18_fb5


JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

11

P

JP

Yes: only in connection with/Nur in Verbindung mit/Solo in connessione con:  Shuttle Schlanders Mobilcar

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

No

Recommended parking/Empfohlener Parkplatz/Parcheggi raccomandati:
 Haslhof (Nördersberg/Monte Tramontana, 25 Silandro) + 
 Bahnhof Schlanders/Stazione treni Silandro + Shuttle Schlanders Mobilcar

Hanna Paulsberg Concept

01/07 14.00 € FREE

Jazz & Marble

Hanna Paulsberg (NO) - sax 

Trygve Fiske (NO) - db 

Oscar Grönberg (SE) - rh 

Hans Hulbækmo (NO) - dr 

- Reduced price for guided hikes

i

!

  From/von/da Haslhof (Nördersberg/Monte Tramontana, 25 Silandro)                  n.2b + n.3 (2h30m, difficulty: medium)

- 2 different guided hikes/2 verschiedene Geführte Wanderungen/2 diverse escursioni guidate
 
 15€  (14€ Jazzpass)
 Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria: 0471 982324 | info@suedtiroljazzfestival.com
 Limited number of participants/Limitierte Plätze/Posti limitati

- Guided marble cave tour/Marmorbruch Besichtigung/Visita guidata alla cava di marmo

 FREE
 Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria: 0471 982324 | info@suedtiroljazzfestival.com
 Limited number of participants/Limitierte Plätze/Posti limitati

 Shuttle Schlanders Mobilcar Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria: +39 338 507 54 62  
    
    From/von/da  Bahnhof Schlanders/Stazione treni Silandro
    
    Roundtrip/Hin- und Rückfahrt/Andata e ritorno: 15€
    Departure times/Abfahrzeiten/Orari di partenza: 10.15 - 11.15 - 12.15

! The location can be reached/Die Location kann erreicht werden/La location è raggiungibile:

2186m

http://
www.bit.ly/sjf18_ws11
www.bit.ly/sjf18_fb11


14

P

JP

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Yes

The Wine Composer feat. Pauli Lyytinen

02/07 11.00 € FREE

Jazz & Wine: 21€ (19€ with Jazzpass)
White Wine tasting
Weißwein Verkostung
Degustazione vini bianchi

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria  +39 0471 982324 - info@suedtiroljazzfestival.com

Tuomas A. Turunen (FI) - p

Pauli Lyytinen (FI) - tsax 

- Discount for wine tasting
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!
- Free shuttle service

i

SJF Parking Bus Meran/Merano (Piavestraße/Via Piave, 1) ---> Pacherhof:     8.45
 Pacherhof ---> Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone:    14.30

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws14
www.bit.ly/sjf18_fb14
https://goo.gl/maps/KdKg5NyCLrL2


15

P

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Messing with Voice

02/07 18.00 € FREE

Lars Andreas Haug (NO) - tuba

Camilla Susann Haug (NO) - voc 

JP - Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service

i

No

Nearest paid parking/Näheste kostenpflichtige Parkmöglichkeit/Parcheggi a pagamento più vicini:
Walther P3, Laurin P5, BZ Centro/Mitte P8, City Parking P2, Central Parking P6, Luna/Mondschein P4

INFO:   bit.ly/sjf_parkingbz

SJF Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9)  ---> Südtiroler Straße/Via Alto Adige:  16.30 
Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Tourismusverein/Ass. Turistica:     23.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

https://goo.gl/maps/YgFait6eNSq
www.bit.ly/sjf18_ws15
www.bit.ly/sjf18_fb15


16

P

JP

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

No   

Nils Berg Cinemascope

02/07 21.00 € FREE

Nils Berg (SE) - sax, bcl

Josef Kallerdahl (SE) - b

Christopher Cantillo (SE) - dr 

- Free shuttle service

i

SJF Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9)  ---> Südtiroler Straße/Via Alto Adige (BZ):  16.30 
Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Parco Semirurali Park:      20.30 
Parco Semirurali Park ---> Tourismusverein/Ass. Turistica:        22.30

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

https://goo.gl/maps/5nDAoZeNsDz
www.bit.ly/sjf18_ws16
www.bit.ly/sjf18_fb16


Complicated/Kompliziert/Complicato

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

18

JP - Free shuttle service

Lars Andreas Haug Band

03/07 14.00 € FREE

Camilla Susann Haug (NO) - voc

Gunnar Halle (NO) - tr

Jovan Pavlovic (RS) - acc

Lars Andreas Haug (NO) - tuba

Knut Aalefjær (NO) - dr

Johannes Billich (DE) - keys

Steffen Schorn (DE) - cl 

i

P

SJF Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9)  ---> Pemmern/Tre Vie Parking:  10.00 
Pemmern/Tre Vie Parking ---> Tourismusverein/Ass. Turistica:       16.45

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

!

From “Pemmern/Tre Vie” Parking
Ab “Pemmern/Tre Vie” Parkplatz
Dal parcheggio “Pemmern/Tre Vie”                        

Info Ropeway/Bergbahn/Cabinovia:   bit.ly/timetable_rittnerhorn

!    n.12, n.1, n.2a (20 min)+ +

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

2046m

https://goo.gl/maps/zL5kxiWgtDv
https://goo.gl/maps/J7rJS7iEVjt
www.bit.ly/sjf18_ws18
www.bit.ly/sjf18_fb18


21

JP

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service

Euregio Collective feat. International Guests

03/07 21.00 € FREE

Ignacio Saavedra Pizarro (CL/IT) - guit

Mirko Pedrotti (IT) - vib

Matthias Legner (AT) - vib

Anna Widauer (AT) - voc

Andrea Polato (IT) - dr

Ruth Goller (IT/GB) - b, db

Marco Stagni (IT) - db

Stefano Giordani (IT) - guit

Marc Stucki (CH) - sax

Daniel Moser (IT) - bcl

Siegmar Brecher (AT) - bcl

Damian Dalla Torre (IT) - sax

Valentin Schuster (AT) - dr

Simon Kintopp (AT) - trb

Matthias Schriefl (DE) - trp

i

P

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

https://www.mybrixen.com/it/infrastructure/2-traffico-e-trasporto/7-parcheggi/rows
https://goo.gl/maps/soHn7AoqwtS2
www.bit.ly/sjf18_ws7
www.bit.ly/sjf18_fb7


€ FREE21.0004/07

i

Max Andrzejewski (DE) - dr, voc, synth

Daniel Bodvarsson (IS) - guit, voc, synth 

26 Pranke

No

Nearest paid parking/Näheste kostenpflichtige Parkmöglichkeit/Parcheggi a pagamento più vicini:
Parking Zentrum Bruneck

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

P

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

JP - Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws3
www.bit.ly/sjf18_fb3
https://goo.gl/maps/PjTMFDcExE12


€ FREE17.0005/07

i

Matthias Legner (AT) - vib, perc

Damian Dalla Torre (IT) - sax - 

Tobias  Ennemoser (AT) - tuba

Martin Ohrwalder (AT) - tr

Andreas Huber (AT) - trb

31 The SJ Streetband

No (only surroundings)

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

P

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws31
www.bit.ly/sjf18_fb31
https://goo.gl/maps/khV9DdhvwhR2


€ FREE21.0005/07

i

Patricia Römer (DE) - voc, synth 

Antonia Dering (DE) - voc, performance

Theresa Zaremba (DE) - efx, synth

Heidi Bayer (DE) - tr

Jutta Keeß (DE) - tuba

Bettina Maier (DE) - ssax, asax, cl 

Kira Linn (DE) - bsax, bcl 

Amélie Haidt (DE) - guit 

Julia Hornung (DE) - b 

Linda-Philomène Tsoungui (DE) - dr 

34 SiEA

No

Nearest paid parking/Näheste kostenpflichtige Parkmöglichkeit/Parcheggi a pagamento più vicini:
Parking Zentrum Bruneck

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

P

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

JP - Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws34
www.bit.ly/sjf18_fb34
https://goo.gl/maps/z8Q782sB5PF2


39 Euregio Collective feat. Scandinavian Guests

06/07 21.00 € FREE

Chris Norz (AT) - dr

Matthias Legner (AT) - vib

Anna Widauer (AT) - voc

Philipp Ossanna (AT) - guit

Matteo Cuzzolin (IT) - sax

Clemens Rofner (AT) - b, db

Lorenzo Sighel (IT) - sax

Marco Stagni (IT) - db

Stina Koistinen (FI) - voc, efx

Verneri Pohjola (FI) - tr 

JP - Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!Visita gratuita Museion

- Free shuttle service

No

i

P Yes

SJF Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige  ---> Klughammer:      19.45
 Klughammer ---> Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige :     22.45

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws33
www.bit.ly/sjf18_fb33
https://goo.gl/maps/rX3RwKRR2rN2


42

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)
Taxi:  +39 0471 98 11 11

Hannah Tolf 

06/07 23.30 € 10/5€

Hannah Tolf (SE) - voc

Tuomas A. Turunen (FI) - p

Donovan von Martens (SE) - b

Anna Lund (SE) - dr 

JP - Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- One Free drink

i

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws42
www.bit.ly/sjf18_fb42
https://goo.gl/maps/6G7GQVFKJWx
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf
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P

JP

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

No 

Splashgirl

07/07 10.30 € FREE

Andreas Stensland Løwe (NO) - p, keys, elec

Jo  Berger Myhre (NO) - db, synth bass 

Andreas Lønmo Knudsrød (NO) - dr, elec 

SJF Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano   ---> Jenesien/San Genesio:   9.30
Jenesien/San Genesio  ---> Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige:      12.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

- Free shuttle service

i

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

1080m

https://goo.gl/maps/fJRnLJv6vtA2
www.bit.ly/sjf18_ws43
www.bit.ly/sjf18_fb43


45

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Viva De André

07/07 18.00 € FREE

Luigi Masciari (IT) - guit, arrangements

Fiorenzo Zeni (IT) - sax

Michele Giro (IT) - p

Roman Hinteregger (IT) - dr

Marco Stagni (IT) - db

Luigi Viva (IT) - presentation 

JP - Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

i

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

https://goo.gl/maps/o5Le7ceuzM62
www.bit.ly/sjf18_ws45
www.bit.ly/sjf18_fb45
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf


47

Yes
info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Broen

07/07 21.00 € 15/10€

Anja Lauvdal (NO) - synth

Hans Hulbækmo (NO) - dr

Lars Ove Stene Fossheim (NO) - guit

Heida Karine Johannesdottir Mobeck (NO/IS) - tuba

Marianna Sangita Angeletaki Røe  (NO/GR) - voc 

JP - Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

i

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

P Yes (€)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws47
www.bit.ly/sjf18_fb47
https://goo.gl/maps/m6oJenYyfJm


i

49

P

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)
Taxi:  +39 0471 98 11 11

DJ Set by Broen

07/07 23.00 € FREE

Anja Lauvdal (NO) - dj

Hans Hulbækmo (NO) - dj

Lars Ove Stene Fossheim (NO) - dj

Heida Karine Johannesdottir Mobeck (NO/IS) - dj 

Marianna Sangita Angeletaki Røe  (NO/GR) - dj

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

Yes (€)

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

www.bit.ly/sjf18_ws49
www.bit.ly/sjf18_fb49
https://goo.gl/maps/m6oJenYyfJm
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P

JP

Yes (€)  Sellajoch/Passo Sella

Complicated/Kompliziert/Complicato

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)

Dolobeats by Pauli Lyytinen

08/07 14.00 € FREE

SJF Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Sellajoch/Passo Sella:   10.00
Sellajoch/Passo Sella  ---> Bus stop Südtiroler Straße/Via Alto Adige:    17.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plätze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

- Free shuttle service

i

Pauli Lyytinen (FI) - ewi, synth, comp

Andreas Stensland Løwe (NO) - synth

Tatu Rönkkö (FI) - dr 

Andreas Werliin (SE) - dr

Olavi Louhivuori (FI) - dr

Mika Kallio (FI) - dr

Andreas Lønmo Knudsrød (NO) - dr

Anna Lund (SE) - dr 

Max Plattner (AT) - dr

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

2154m

www.bit.ly/sjf18_ws52
www.bit.ly/sjf18_fb52
https://goo.gl/maps/m5RrdGcwsAq
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P

JP

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt möglich/Possibile solo per l’andata

info:  Südtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
 www.sii.bz.it (website)
Taxi:  +39 0471 98 11 11

Laser

08/07 21.00 € FREE

Pauli Lyytinen (FI) - tsax

Sigurdur Rögnvaldsson (IS) - guit

Jo  Berger Myhre (NO) - db, synth bass

Andreas Werliin (SE) - dr  

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto:   info@suedtiroljazzfestival.com 

 Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
 Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plätze!
 I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Fuß erreicht werden
La location è in centro città ed è raggiungibile facilmente a piedi

i

JAZZTOURS
SUGGESTIONS

JAZZTOUR ROUTE 2
29/06 - 08/07/2018

https://goo.gl/maps/6G7GQVFKJWx
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf
www.bit.ly/sjf18_ws55
www.bit.ly/sjf18_fb55
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